
Steenvoorde .N 0 t04o 

1. 5.n dreJ.l re stre.Lkfe.g .. J zl.n zem banuwt 
2. mi keTnre.Ls 1Tz ag .. o.n um da bluTrp ta bag .. i.tn 
3. nyT.I za spEJ.lmo. mEta maJiJ.l 
4. dre.lvn ITZ a la.stxX-~ wre.Rak 
50 op dat JX~Ep ~û.ntfä.IJdTn yenx.L~-~ bRoT.at 
6. dTJ.l tA.maRmÛI) red abetf uTt- of: a spRre.g .. alLä 

i za vÏ.äR 
7. dTI;l Jx.e.LpaR - of : JX-tE.Lpmal) lrekta zx lepm 
8. 1Tn di. fabRika tanxTz nt.ta zi.n 
9. g-~uw i:R mi kint- g-~uw 

10. 'bu.as - tap nyTs fi:R kQI;l bi:R 
11. bRiiJ nyTs twe kilo<. ke.1zn 1 kRi.kn 1 

12. zre dP..i kaJ.l win ETdRuT.IJkn üT.äR nm.daRn yyTvn 
13. re badRl.L.ag .. da mx.Ln meT re stok 
14. kre. za kTni. re.Lzi.n 
15. kaRnava.l ITZ o.st nime revi:Rst 
16. ksim blida väni meTreg .. 5.ntren menm.ldaR 
17. kanre.Lnt1Tk ni red5.n 
18. wi.n ret ad5. - dTndi.n dito komt 
19. re kopa -. re kopanre:st - dTn kopaR - of : kopa­

spenaR (minder gebr.) 
20. reklakTa-of : reiJ kaske.ta- re InATtsa (vrouwen­

kapsel) - banuwt - re WI.L.a - of : re g .. azaRi.a 
(weiland) - re me.xJ (hooiland) :. re padabROT.at 
of : re paRabRoT.at- ren a.g .. a- re pyTt- re bmtaR­
fX1ita 

21. di ke.L.Rl de.i d1.L.ala we.RltT freX .. tTn 
22o kXo.jûT pE:RlS - of : pE:RJtfas X .. e.n 
23. i.älä.ntuT fe.l uTda Je.pnz babRokn sl5.n 
24o anred ak1.L. E be.t at ÏTZI.Lle.vn 
25o g .. e. mi.Ln twe wida stï.L.a~ - widaR- da witTsta 

I ouder :. bREdaRa - da hREtsta 1 

26o di statyT - of : dat be.ld anxTz do. nime 
27 o di.an ma~!) le.vd h.Lk ä g-tROT.atn l.aRa 
28o lyT flfe:R anxTz ni able.vn iTn dTne.mJ 
29. da juTIJas fän tfx .. o.la zin ag-~5.n hn da zx.a mretn 

kost aR 
30. kàk<BJ.l Og-th.Lk ni k0:q1 VORdaiJk X-taRl.L.at sin 
31. ' da bx.L.astn dRiijkn g-te.L.Rn we.isa - of : linzo.t­

we.alsa 
320 re kmni X .. 5 wre.L.Rkn- za ke.la duT sx.aR- of : an 

reta ke .lap in a 
33. duTd-of : ste.Lkt akx.a re ste.L:Rd hn dTJ.l bezmaR 
34. nx.an - za spe.länime mreta buTtfas (kegelspel 

v. kinderen) 
350 zreX .. tre- of : helaha- krejul twe ki.aRn reRo:pm 
36o di pe:RaniT ni Rhpa - txz nog-~ re wet ke.ifa- of : 

we.Lta kx.asta daRlTn 
37. za zin ta vre:ldag5.- of : za zin voRt- of : zi wreg-~ 

m tfre.lt 
38o zred 1.L.ast re.Jpt um - of : re.lpn ZI.L g .. re.lta 

vaRzwiJ.l - of : vaRte.Rn 
39. re g .. o.ni freTRa g .. 5. - of : Ra:kn 
40. zretnre.lt fan 0R mre.lk faRloT.aRn 
41. dTn mal) muT ~~.L wyTf bavRI.LJ.l- of: muT SO-tRg .. n 

va za wyTf 
42o zwrerpn 1Tn dTvo.Rt 1Ts Rifx .. IIk 
43. reniTstuTt de.tJ.l - of : umdatn kluTk lTS 
44o WidaR ma mÛT dTnre.ld re.Ln VÛn dat- re jm.daR 

dTnä.äRn re.Jt . 

45. re.lpt ake um di - of : dat bre:R optrefn 
46. nyTza matsno.R lTZ ozo vret ov a zwx.Ln- o.f : lTS 

plakfret · 
4 7 0 za spRÏ.L.an umdava.~tst um a wred Tni.ä - of : yTt 

wrediiJa 
48. dTI;lOT.vani:R - of : dTJ.l 3aRdi'.J1e.1 g .. o.tzp. bo:m 

g-~Rre'feT:Rn - of : g .. Rrefijan 
49. duTd 1.L.asta ve.astaR - of : vh.nstaR alitfa tu.a 
50. tbag-~ren klopm um - of : vo.L.a dx.L.asta mresa -

do.g .. am~sa - tloî - da vre.spaR(s) 
51. re ku.vaRli - aiJ koRtapo.mta - pyTtaRe.i - mre.3 

bRx:an - gaRl.atû.an - re sty,.ta bmtaRn 
52o dat wyTv reneR o:R dû sni(dT)n . 
53. ~l.L vo.daR retn zres jo:R hn tfX .. o.la lo.tn g .. 5. 
54: krent aze.it.Re.g-~ä dx.Ltn zo-lo.ata ni Ë muTsta g-~5. 

lä.stwu.ataR - of : keTJ.l· ûntRo.an van zo lo.ata 
lä.nstwo.ataR ta g .. o.an 

55. ja zi.ni fe.la g-~hm bh.L.aka- of : de:RamJa ve.izn 
uli:Rn 

56. re.RdTI;l pot~ Ë zini fe.la wE.aRt 
57 0 da pa.la - of : do.vapa~.la sto.d iTn dTne.Rt 
58. ïma:Rta - of : ImO.aRta tiTS nox .. ta kuTd um ta 

spe.ln m~ta katsabula - of : kuts1;1 
59. di keT.isa le.LX-tt klo:R- renx.a 
60. re tROk hn tpE:RtTStE:Rt 
61. o.vaRtit ja ka:m- of : kwamjA.JdaR i:R ula jo.Ra 

hn - of : no da kreRamresa 
620 dTm po.ataR ze.i dad ÛTnzni.aRa paR'feTt ES 

I volmakt I 
63. ja za.g-~ min renuTX-t moja ze.i ma ni.t- of : jrema 

wre.l azi.n mon jre ni.at aze.L.ate.amin 
64. da zwu.Jmg-~5-of: da zwu.mtJas g-~5. we.Rakl.L.aRn 
65. g .. oja ni ka::atn yada.g .. a 
66. e.tnzuTk X-~e.Rn ko:s 
67. zä- of : zna motm:R 1Tz rebRo.kn- renlTS faRstre:lt 
68. tree;! an l.atn dag-~ rewlTSt fada.g .. a - ren tlTZ re 

g .. azUTJ.l· - of : zû.tn a.vn 
69. dat ma1;1ag .. a- of : di.a juTIJn lob.re.L.Ravû.ta 
70. da kan lTZ rebostn- of : t1Tz re bost 1Tn da kana 
71. ksû WIT.ln datn faktm:R- of: bRi.vadRa:gaR min 

re bRi.V bRÎIJt 
720 m1.Ln re:Rta duT s1.aR - of : kre zx.L.aR lTmm- of : 

krem pin am1n re:Rta 
73. käkml;l g .. i g .. uT VRi.nt sin mEte.g .. nstRidiga mm.L.Jn 

- of : me mre.Jn diniazin vä min avis 
74. aX-ttaR dTJ.l vi:Rn- of : ve.LSpRe.RJ.l ma g-t5J?. tpE:Rd 

iTspal) iTn da ni. wa kaRreta 
75. kren alitfa koRsn - väsê.tavoRnû.na 
76. dTJ.l ke.niiJks.e.na - of : da ze.na van da ke.niiJk 

red o.Lk su.Ido.d rew1Tst 
77. WITtJa ni. wo.dataR 1.L.an1T~ di bo.g .. ä makt 
780 di RO.L.azn re g-tRO.L.ata do.L.aB.llS 
79o kägalo.L.vani re woT.aRt 
80. tkind woz do.L.at foRdret redopt kmsta z1.Ln 
81. Zl.Ln Q.L.aRn re ZI.Ln o.g .. ä }o.pm 
82. ne.R mef lTZ reg .. 5.n 1Tn tbmf - med re kh.L.ë 

pä.aRtfa - ZlTZ reg .. 5.n urn katabejaRs ta· tRrekn 
83. t1Tz re spRiiJkJ vän di - of : yti h.L.aRa 
84. re JX .. Rl.L.wlda stif 
85. tfu.k re ZU~kta nidä.aR~ Of X .. re.Jd ren RÏ:,dom 
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86. nre.daR mûTnd ITZ dRo.g~a vcin dT!J.drest ·· · \ --~ ~:15; :tlTz· re~ldêntfa m~ txTz re g~û.t - of : fin 
87. di.an wreg~ lTS kR~m - tiTZ ren ~madR~.i -- of : 116. ja krecd i:Rn sjaRz ren- of : kRig~n hn- of: ~P 

omawreg uld~. da maRt 
88. kren a tR~mJ· - of :· tR~mltfa rek~X.t urn -:- of : y~ 117. an red azs.it ditn g~ pe ~izn ~p mhn · 

dTJt kli .... a~ 118. tmeT.isn- of : da m~.aRta ze.i datJt galik ada 
89. dTJt gd .... atabrek ITZ doT.,at - of : akRave.Rt fan 119. tw~.Rn yyTf pRizn 

re kasta ITnazwu.lg~n tren 120. üT.aR de.zn x.akn tsi ... ve.l x.akJs 
90. ZI.a. liX~a WUS k~Rt re g~û.t 121. twu.ataR g~~. k~kn - of :. si.an - tk~kt - of : 
91. 'tiTS x~azû TndaR iTn da Jx.a.ita tsi.at ul 
92. re J~taR muT wre.I kreJt.i~ 122. to .... j ITZ n~X~Ru.na - snxTz n~g~m~RoTjrem~.it -
93. zuTkt akx .... a aX~taR mx ... n û.t of : txn~m~ d3yTst am~.it 
94. kawe:tni w~.daiJkmûT zuTkn 123. ja duTta majune.za me re g~e.lfaJt.S .i - of : 
95. re ko ... Jn kre.ldaR lTS x~uT.d urn tbi:R maj~ne.zasoTwsa ma.knza mreta dARa van an s.i 
96. kmo ... st ~sablû.tRiiJkn umi ... n ta vaRkluTkn 124. da~ b~mtfa g~~. muT.aliTk ~pX~Ry.J g~re.taR 
97. kTmuTn I.a..aste.tn vû.Rn hn da st~li.än 125. dTlll p(LStaR re x.u-r WI.a.n 
98. mi ... bRu.Ra w~z mu.a 126. nyTz uTd yTz ITZ ~pabR~I,l - of : ~vabRUJt: 
99. dTJt mre.IkmaRfci duTd re g~Ro .... atn tû.R 127. da mre.lk spret yta ku.az yT.jaR 1 da speT.na 1 

100. deT,~a ks:Ramre:lk ITZ den re Z0T!R - zre.ntJt 128. dTn swistaR lyTt um da kRyT§da.g~ä I ,.da 
we.Ra daRmeT.i pR~sreJija 1 

101. ma zûT kreJt di.am pd ~pfre:ln ITn sTn 0T.Ra 129. da bRaiJka::a.s fcin - of : tRa.mn vcin dTJ;t 
102. txTz re pRa~isn - secuur onb. kaRawa.g~ä plo .... in ûT.aR tX~awxTX~ta 
103. renxTz nA.Id (nooit) re manyTta ta l~.ata 130. da twe dyTtfx~a ka.lll ,., of. : kwa:lll: byTtn 
104. 1Tn ita.jan tsi.a.n d~. g~abre:Rg~n di vi:R spyTg~ä 131. zrel;l asle.g~ä zwaRt rem bla.w 
105. dre:Rja dy.w d~.daR~p 132. da suws 1Tz alitfa dena - of : fluw 
106. n~ bre:Rg~n zren abetfa vcin dTJtP~IJ ~vano:mn - 133 .. tsnx.aw - of : dn snx.aw ITZ ds ... ka - of : lreT.Xteka 

of : ~vatR~kn 134. tiTZ ren x.awa dre.IJk juTfni rezi.naneTn 
107. ja muTd aks k~lll um · nyTs kaX~tl ta zi.n - of : 135. ni.wpo .... aRta k~md ren I.a..ala ni.wa steT.i 

ke:Rn 136. dû.n- ~dûT.nt- ja duTdat- i duTdat- ma dûTnt-
108. -renxTz rek~lll vei le.vn- of : lu'vië ms re g~Ro .... ata ja duTdat - za dûTnt - ~de.Itat - ja ds.itat -

gre.ldbeT.za i de.itat - ma ds.Intat - ja de.itat - za de.Intat -. 
109. di de.Ra- ITZ remakt ms- of: fcim buTkabo.muT.t ds.ikiT~ dat- datn m~ dat rede.i- dä.zat mo. dat 
110. re g~atRoTwd wyTf muT kren.o.In reds.in 
111. kam i:Rn g~az azo.in- ffi~ tWUS X~i g~u Z~.at 137. do.pm- of : dO.a..pm- of: re kikaStTn- re kasta-. 
112. dTlll bRoTwaR zre.g~dat nofX~ ta di:R ITZ um ta ROT.ba - of : d~pkli.at - da vûTnta 

boTw 138. qafx~n- re daft- re dof- ren red adofX~n 
113. bak~n- ~bakn- ja bakt- re baktT- baktTJt- ma 139. bi.än - ~bi.an - ja bint - i bint - ma bi.an - ja 

bakn- ~bakta- ja bakta- re bakta-ma bakstä- bint - za bi.an - biuti;t - bûTkTJt ·_ kren rebüT.an 
mren rebakn 140. Locale landmaten :. re mu.ata - of : tX~amret. 

114. bi.än - ~bi.än - ja bi.at - re bi.at - ma bi.än - (mv. : g~ameT.ta) = 35,26 a. - re vi.Radx .... al 
bi.änma - ~bi.adTn - of : ~boT,at - kren rebi,ät - = l/4 gemet - ren u.f x~amret = l /2 gemet. 
of : aboT.an- bi.adTn~idaR UTk- of : re.a.nZUT.ak 141. Waternamen : de.ibe.ka - da muTbe.ka - da 

Rumalbe.k~a- d~.zawxndabe.k~a- da'bx.tlbe.k~~ 

De naam van deze g.emeente in haar eigen dialect is stx .... ävoRda 
De inwoners heeten stx .... avo~~.dano:Rs 
Een bijnaam kennen •zij niet. 
Aantal inwoners op 8-3-36 : 3.632. 
Taaltoestand. De voornaamste· wijken zijn : da ma~t.t- si.a.nt l~.'Rä.s- tRivre:It- dn~.RÏIJkuk- tfX~R~ja­

da JX~-.Ra- dnx.akuk- duT.agè Ro.ma (Ro.ma =plaats)- dn trempaluk- tkafkot- da kustxT.Rta- da g .. ~Ig~a ·­
kal'ko.nazuk - to.zawindaga - da duT.astapn Er bestaan geen loc~le vt:rschillen. 

Haast iedereen kent Fransch, op een paar uitzonderingen na; maar een honderdtal kennen het zeer 
weinig. Iedereen kent en sprèekt Vlaamsch; een paar ingewekenen uitgenomen. . 

Steenvoorde is een làndbouwgemeente met zeer weinig industrie : een kleine schoenfabriek 
(± 60 werklieden) ; een moderne melkerij en een kousenfabriek. Er zijn meer werklieden dan landbouwers 
maar de groote meerderheid er van werkt ter plaatse. Slechts enkelen werken teMeregem en Armentiers. 

Van de drie zegslieden sprak l m.et keel-R, beide andere met tong-r maar alle drie zijn van meening 
dat de meerderheid der bevolking met -R ~spreekt. 

Zegslieden. l. Stoffaes, Firmin ; 56 j. ; hier geh. ; rentenier ; heeft steeds hier verbleven, zijn college­
jaren uitgezonderd (maar al zijn verlofdagen bracht hij hie:r door); V. van Winne7.ele; M. van hier; spreekt 
haast altijd Vlaamsch. . 

2. Montewy, Henri; 64 j. ; hier geh. ; landbouwer; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden van 
hier ; spreekt altijd Vlaamsch tenzij met 'Valen (Franschsprekenden). Z~jn vader kende geen Fransch. 
Met zijn kinderen spreekt hij steeds Vlaamsch alhoewel zij goed Fransch kennen. Hij alleen kan Vlaamsch 
~ren. · 

3. Niontewy, Martha; 23 j.; hier geh.; dochter van 2; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden 
van hie·r ; . spreekt meestal Vlaamsch·. 
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